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Spanjolska

Valstu tiesibas il (80 Kb)

14. panta 2. punkta pirmais ievilkums — Kompetento sapéméju vai parsititaju iestdZu nosaukumi un adreses

Noklikskiniet zemak uz saites, lai iepazitos ar visu kompetento iestazu (52 panta nozimé) sarakstu.

Kompetento iestazu saraksts

14. panta 2. punkta otrais ievilkums — Sanéméju un parsititaju iestdZu teritoridld kompetence

Nepieméro

14. panta 2. punkta treSais ievilkums — Pieprasijumu nogadasanai pieejamie lidzekl|i

Sazinas I1dzekli: tikai pa pastu vai iesniedzot personigi.

14. panta 2. punkta ceturtais ievilkums — Valodas, kuras var lietot pieprasijuma veidlapas aizpildisana

Valoda, kuru var lietot pieprasijuma veidlapas aizpildiSana, ir spanu, tomér vélak Komisijai varétu nosatit pazinojumu par citu oficialo Kopienas valodu.
Lapa atjauninata: 26/02/2024

STs lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas izmainas, ko originala ieviesugas

kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par $o lapu.



